Uyar bilgileri: TR

Lutfen montaj veya kullanim énces'nde montaj ve kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun!

Dikkat! Montaj sonrasinda montaj ve kullanim kilavuzunu uriinlin sahibine/kullanicisina teslim edin!
Tim pargalarda diizenli olarak mekanik hasar, asinma ve galisma kontroli yapiimalidir.

Mobilyanin sorunsuz sekilde kullaniimasi igin, tim civatalar diizenli araliklarda sikilmalidir.

Bu mobilya bir oyuncak degildir. Mobilyadakikapaklar, cekmeceler ve diger hareketli parcalar, yanlis kullanim durumunda yaralanmalara neden olabilir.
Cocuklarin veya kisith becerilere sahip kisilerin, mekanizmalari denetimsiz kullanmamalarina dikkat edilmelidir.

Bu mobilya, sadece kapali ve kuru alanlarda ve i¢ mekanlarda kullanim igin tasarlanmigtir.

Mobilyada kullanilan malzemeler yangina dayanikl degildir. Mobilyanin yakininda isi1 kaynaklarinin bulunmamasina dikkat edilmelidir.

Bu model'n yalnizca genel konut ihtiyaglari igin tasarlandigini ve ticari kullanima uygun olmadidini litfen unutmayin!

Warnings: GB

Please read the assembly and user instructions carefully before assembly or use!

Attention! Give the assembly and user instructions to the owner/user after assembly!

All parts are to be regularly checked by visual inspection for mechanical damage, wear, and functioning.

All bolts in the furniture must be re-tightened at regular intervals, in order to ensure proper use.

The furniture is not a toy. Flaps, drawers, and other mobile parts of the furniture can lead to injuries in the event of incorrect use. Ensure that no
children or people who are impaired in their actions operate the mechanisms without supervision.

The furniture is only suitable for use in closed, dry indoor spaces.

The materials used in the furniture are not fireproof. Make sure that no heat sources come close to the furniture.

Please note that this model is designed for general domestic use only and is not suitable for commercial use!

Sicherheitshinweise: D
Bitte die Montage- und Bedienungsanleitung vor dem Montieren oder Benutzen sorgféltig lesen!

Achtung! Montage- und Bedienungsanleitung nach der Montage dem Besitzer/Benutzer ibergeben!

Alle Bauteile sind regelmaRig per Sichtkontrolle auf mechanische Schaden, Verschleifld und ihre Funktion zu kontrollieren.

Alle Schrauben des Mdbels missen in regelmafigen Intervallen nachgezogen werden, um eine einwandfreie Benutzung zu gewahrleisten.

Das Mobel ist kein Spielzeug. Klappen, Ausziige und andere bewegliche Bauteile am Mobel kdnnen bei Fehinutzung zu Verletzungen fihren. Achten
Sie darauf, dass keine Kinder oder in ihrem Handeln eingeschrankte Personen die Mechanismen ohne Aufsicht betatigen.

Das Mdbel ist nur fiir die Anwendung in geschlossenen, trockenen Innenraumen geeignet.

Die verwendeten Materialien am Mobel sind nicht feuerfest. Achten Sie darauf, dass keine Warmequellen in die Nahe des Mobels kommen.

Bitte beachten Sie, dass dieses Modell nur fiir den allgemeinen Wohnbedarf konzipiert wurde und fiir den gewerblichen Bereich nicht geeignet ist!

Avertissements: FR
Veuillez lire attentivement les instructions de montage et le mode d'emploi avant le montage ou I'utilisation!

Attention! Apres le montage, remettre les instructions de montage et le mode d'emploi au proprietaire/a I'utilisateur!

Proceder regulierement a un controle visuel de tous les composants pour controler les degats mecaniques, I'usure et leur fonctionnement.

Serrer les vis a des intervalles reguliers pour garantir une utilisation en toute securite.

Le meuble n'est pas un jouet. Tiroirs, parties amovibles et les autres composants mobiles du meuble peuvent provoquer des blessures en cas d'une
utilisation non conforme. Assurez-vous qu'aucun enfant ou qu'aucune personne ayant des capacites physiques, sensorielles ou mentales reduites
n'actionne les mecanismes sans surveillance.

Le meuble est adapte pour etre uniquement utilise a l'interieur, dans un endroit ferme et sec.

Les materiaux utilises pour le meuble ne sont pas ignifuges. Assurez-vous qu'aucune source de chaleur ne soit a proximite du meuble.

Veuillez noter que ce modele a ete concu exclusivement pour repondre aux besoins domestiques et ne convient pas pour une utilisatio commerciale.

Waarschuwingen: NL
Lees voor de montage of het gebruik de montage- en bedieningshandleiding zorgvuldig door!

Opgelet! De montage- en bedieningshandleiding moet na de montage aan de eigenaar/gebruiker worden overhandigd!

Alle onderdelen moeten regelmatig visueel worden gecontroleerd op mechanische beschadigingen, slijtage en hun werking.

Alle meubelschroeven moeten regelmatig worden aangedraaid om een correct gebruik te garanderen.

Het meubel is geen speelgoed. Kleppen, uitschuifelementen en andere bewegende delen van het meubel kunnen bij onjuist gebruik letsel veroorzaken.
Let erop dat kinderen en personen met een beperking de mechanismen niet zonder toezicht bedienen.

Het meubel is alleen geschikt voor gebruik in gesloten, droge binnenruimtes.

De materialen die voor het meubel gebruikt zijn, zijn niet vuurvast. Zorg ervoor dat er geen warmtebronnen in de buurt van het meubel komen.

Houd er rekening mee dat dit model alleen is ontworpen voor de algemene woonbehoefte en niet geschikt is voor commerciele bedrijven!

Avvertenze: IT
Prima del montaggio o dell'utilizzo, leggere attentamente le istruzioni per il montaggio e I'uso!

Attenzione! Dopo il montaggio consegnare al proprietario/utente le istruzioni per il montaggio e I'uso!

Effettuare regolarmente un controllo visivo su tutti i componenti per controllare la presenza di danni meccanici, tracce di usura e il funzionamento.
Serrare a intervalli regolari tutte le viti del mobile per garantire il perfetto funzionamento durante I'utilizzo.

I mobile non e un gioco. Alette, parti estraibili e altre parti mobili del mobile possono causare lesioni se usate erroneamente. Attenzione: i bambini o
persone con mobilita ridotta non devono azionare i meccanismi senza la supervisione di un adulto.

Il mobile e predisposto per I'uso in ambienti interni chiusi e asciutti.

| materiali del mobile usati non sono ignifughi. Fare attenzione a non avvicinare fonti di calore in prossimita del mobile.

Vogliate prendere nota che questo modello e stato concepito solo per uso residenziale generale e non e adatto per uso commerciale!

Figyelmeztetes: HU

Kerjuk, az osszeszereles es a hasznalat elétt alaposan olvassa el a szerelesi es hasznalati utmutatot!

Figyelem! A szerelest kovet&en adja at a szerelesi es hasznalati utmutatot a tulajdonosnak/felhasznalonak!

Minden alkatreszt rendszeresen ellenérizzen szemrevetelezessel, hogy azok nem serultek-e meg mechanikusan, nem kopottak-e, illetve
mikod&kepesek-e.

A butor osszes csavarjat rendszeres idékozonkent utan kell huzni, hogy a kifogastalan hasznalat biztosithato legyen.

A butor nem gyermekjatek. A butor kihajthato, kihuzhato elemei es egyeb mozgathato alkatreszei hibas hasznalat eseten seruleseket
eredmenyezhetnek. Ugyeljen ra, hogy a gyermekek vagy cselekedeteiben korlatozott szemelyek ne hasznalhassak felugyelet nelkul a szerkezeteket.
A butor csak zart, szaraz, belteri helyisegekben tortené hasznalatra alkalmas.

A butoron felhasznalt anyagok nem tlizalloak. Ugyeljen ra, hogy ne legyen héforras a butor kozeleben.

Kerjuk, vegye figyelembe, hogy az adott modellt altalanos otthoni hasznalatra terveztuk, az kereskedelmi, ipari felhasznalasra nem valo.




Upozornenia: S
Pred montazou alebo pouZzitim si pozorne precitajte navod na montaz a pouzitie! K

Pozor! Navod na montaz a pouzitie po inStalacii odovzdajte majitefovi/pouzivatelovi!

VSetky komponenty sa musia pravidelne vizualne kontrolovat' z hladiska mechanickeho poSkodenia, opotrebenia a ich funk&nosti.
VSetky skrutky nabytku je potrebne v pravidelnych intervaloch dotahovat, aby sa zabezpecilo jeho bezchybne pouZzivanie.
Nabytok nie je ur€eny na hranie. Veka, vysuvy a ine pohyblive diely na nabytku moZu pri nespravnom pouZzivani sposobit poranenia. Dajte pozor na
to,

aby ziadne deti alebo osoby s obmedzenym konanim nemanipulovali s mechanizmami bez dozoru.

Nabytok je vhodny iba na pouZzitie v uzavretych a suchych interieroch.

Materialy pouzite na nabytok nie su ohfiovzdorne. Dbajte na to, aby v blizkosti nabytku neboli umiestnene Ziadne zdroje tepla.

Dbajte na to, ze tento model bol navrhnuty iba pre vS§eobecne bytove potreby a nie je vhodny na komercne pouzitie!

Opozorila: L
Pred montazo ali uporabo natan¢no preberite navodila za montazo in uporabo! S

Pozor! Navodila za montazo in uporabo po kon&ani montazi predajte lastniku/uporabniku!

Vse sestavne dele redno pregledujte glede mehanskih poSkodb, obrabe in pravilnega delovanja.
Vse vijake pri pohistvu redno zategujte, da zagotovite nemoteno uporabo.

Pohistvo ni igraca. Lopute, izvleki in drugi premic¢ni sestavni deli pohiStva lahko ob nepravilni uporabi povzrogijo poskodbe. Prepricajte se, da otroci ali
druge opravilno omejene osebe ne upravljajo mehanizmov brez nadzora.

Pohistvo je primerno samo za uporabo v zaprtih, suhih notranjih prostorih.

Materiali, uporabljeni pri pohistvu, niso odporni proti ognju. Pazite, da v bliZini pohiStva ni nobenih virov toplote.

Upostevaijte, da je ta model zasnovan le za sploSne stanovanjske potrebe in ni primeren za trzno uporabo!

Sigurnosne napomene:
Prije montaze ili koriStenja pazljivo procitajte Upute za montazu i uporabu!

HR

Pozor! Nakon montaze predajte Upute za montazu i uporabu vlasniku/korisniku!

Sve komponente treba redovito vizualno provjeravati na mehanic¢ka ostecenja, istroSenost i njihovu funkcionalnost.
Sve vijke namjestaja treba redovito naknadno zatezati kako bi se zajam¢ilo besprijekorno koristenje.

Namjestaj nije igracka. Zaklopke, izvlacivi dijelovi i druge pomi¢ne komponente namjestaja mogu u slu€aju pogreSnog rukovanja uzrokovati ozljede.
Pazite da djeca ili osobe ograni¢ene u obavljanju radova ne aktiviraju mehanizme bez nadzora.

Namjestaj je prikladan samo za koriStenje u zatvorenim, suhim unutradnjim prostorijama.

Materijali koji se koriste na namjestaju nisu vatrootporni. Pazite da se izvori topline ne nalaze blizu namjestaja.

Vodite racuna o tome da je ovaj model dizajniran samo za opce potrebe stanovanja te da nije prikladan za komercijalnu uporabu!

Upozorneéni:
PFed zahajenim montaze nebo pouzivanim si prosim pozorné proctéte navod k montazi a obsluze!

Cz

Pozor! Navod k montazi a obsluze po provedeni montaze pfedejte vlastnikovi/uzivateli!

Je nutna pravidelna vizualni kontrola mechanickeho poskozeni, opotfebeni a funkce vSech konstrukénich dild.
VSechny Srouby nabytku musi byt v pravidelnych intervalech dotahovany, aby bylo zaru€eno jeho bezvadne pouzivani.
Nabytek neni hracka. Klapky, vysuvy a ostatni pohyblive ¢asti mohou pfi nespravnem zachazeni zpGsobit uraz. Dbejte na to, aby s mechanismem bez
dozoru nemanipulovaly déti nebo osoby, ktere nejsou zcela odpovédne za sve jednani.

Nabytek je ur€en pouze pro pouzivani v uzavienych a suchych interierech.

Material pouZity na vyrobu nabytku neni ohnivzdorny. Dbejte na to, aby v blizkosti nabytku nebyl umistén Zadny zdroj tepla.

Dbejte prosim na to, Ze tento modul byl koncipovan pro bézne domaci pouZiti a neni vhodny pro pouzivani v komeréni oblasti!

Wskazowki ostrzegawcze: PL
Przed montazem lub uzyciem nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje montazu i obstugi!

Uwaga! Po wykonaniu montazu nalezy przekaza¢ instrukcje montazu i obstugi wiascicielowi/uzytkownikowi!

Wszystkie elementy muszg by¢ regularnie sprawdzane wizualnie pod kgtem uszkodzen mechanicznych, zuzycia i prawidiowego dziatania.

Wszystkie sruby mebli muszg byé regularnie dokrecane, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie.

Mebel nie jest zabawka. Nieprawidlowe uzycie klap, szuflad i innych ruchomych czesci mebla moze spowodowac obrazenia. Upewnic sig, aby dzieci lub
osoby o ograniczonej sprawnosci, nie obstugiwaty mechanizmow bez nadzoru.

Mebel nadaje sie do uzytku wytgcznie w zamknietych, suchych pomieszczeniach.

Materiaty, z ktorych wykonany jest mebel, nie sg ognioodporne. Uwazac, aby nie zbliza¢ do mebla zadnych Zrodet ciepta.

Nalezy pamieta¢, ze model ten jest przeznaczony wytgcznie do ogolnego uzytku domowego. Nie nadaje sie do uzytku komercyjnego!

Avertizari: RO

Va rugam sa citi€i cu aten€ie instruc€iunile de montare si operare, inainte de montare sau utilizare!

Aten€ie! Dupa montare, preda€i instruc€iunile de montare si operare proprietarului/utilizatoruluil

Toate componentele trebuie supuse periodic unei inspec€ii vizuale, pentru verificarea deteriorarilor mecanice, a uzurii si a func€ionarii acestora.
Toate suruburile mobilierului trebuie stranse la intervale regulate, pentru a asigura utilizarea ireprosabila.

Mobilierul nu este o jucarie. Clapetele, sertarele si alte piese mobile ale mobilierului pot provoca vatamari, in cazul in care sunt utilizate incorect.
Asigura€i-va ca niciun copil sau persoana cu dizabilita€i nu ac€ioneaza mecanismele fara supraveghere.

Mobilierul este adecvat numai pentru utilizare in spa&€ii interioare inchise, uscate.

Materialele utilizate pentru mobilier nu sunt ignifuge. Asigura€i-va ca nu exista surse de caldura in apropierea mobilierului.

Va rugam sa re€ine€i ca acest model este proiectat numai pentru uz reziden€ial general si nu este potrivit pentru uz comercial!

MPp,eunaty...np,euntnyT, eun|bH~bieu y...k{ap3xapH~unysa‘: RU

MPeup,euat M}o€H~T,apxwoEM} nyn|ny nycfno€n|baxo€BrapH~nyeum} Bri~nym}apT,eun|bH~0€ np,0€4%onyT,apizT,eu p,y...k{o€Bro€atcfT,8ro€ no€ MoEH~T,apxwy... ny
ak{cfnnly...apt,apu myuny! BBH~nymlapH~nyeu! NMPo€cfn|eu m}o€H~T,apxxwap neup,eugtapnzr,eu p,y...k{o€Bro€atcfT,Bro€ No€ M}oEH~T,apxwy... ny
ak{cfnnly...apT,apu nywy srnjapateun|bu’y.../no€n|b3xo€srapt,eun|io FQeursy...n|a‘p,H~0€ o€cfm}apT,p,uyBrapnzr,eu Brefeu y...3xn|blH~ap H~apn|uy4%onyeu
meuxtapH~unyudeeucfrk{nyx} no€srp,euxwateuH~unyinz ny nyaxH~o€cfap, ap T,apk{weu np,0€sreup,a‘nzr,eu
nycfnp,apBrH~o€cfT,bty... H~Kk{U nyo€H~nyp,0€BrapH~nys'. YXr,0€06qb110€6qeucfneuydonyT,bBgeucfnp,0€6qnjeumiH~y...1ol3k{cfnnly...apT,apy nytromeudbgeun|ny,
p,eursy...n|s‘p,H~0€ No€atr,A'rsnysrapiizT,eu Brefeu BruyH~T,biLADapH~H~blIiiz Np,euatmeut, mjeubgeun|ny H~eu s'Bras‘eut,cfa’ nyrsp,y....wSk{o€iz.
HNeunp,apsryn|bH~apst‘ ak{cfrnly...apT,apu nys' k{p,biluSeu{, BroiatBruyxwH~bixt f'LLKMyk{o€Br Ny Np,0€4%nyxt No€AtBruy*wH~bIxt ateut,apnjeuiiz myeubgeun|uy
mjo€xweur, np,uysreucfT,ny k{ T,p,apermjapm}. HNeu ato€ny...cfk{apinzt,eu ak{cfnnly...apT,apu uyny mjeuxtapH~uny3xm}o€sr ateut,bminy uynjuy njioateminy cf
0€rsp,apH~nyu%oeUH~H~bIM}ny dTury3xuyd%oeeucfk{nymmy Bro€axmoExwH~o€CfT,9'Mmy 6qeusx np,uycfmo€r,p,ap. MMeubqgeun|bnp,euntH~apaxH~ap4%oeuH~ap atn|s
np,uymeuH~euH~unys‘ Br axapk{p,biT,bixt, cfy...xtnyxt no€mleuweun~nysa‘xt. Ulcfno€n|baxy...eum}bleu Br m}eubqeun|uy mjapT,eup,uyapi|biH~eu s'Bri|s‘toT,cfa‘
o€rsH~eucfT,0€nzk{nyminy. HNeu p,apcfno€n|aprsapizr,eu Brogn|uysxuny mjeubgeun|uy nycft,0€4%H~nyk{ny T,eunnjap. OO6qgp,apT,nyT,eu BrH~nymyapH~nyeu, 4%oT,0€
AtapH~H~aps‘ m}o€ateun|bnp,euatH~ap3axH~apy%oeuH~ap T,0€n|bk{0€ atn|a’ nycfno€n|b3xo€prapH~nys‘ Br 6gbIT,y... Ny H~eu no€atxfo€atunyT, atn|a’

k{o€m}m}eup,4%oeuc fk{0€rso€ np,uym}euH~euH~nys'‘!
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